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Der deutsch-polnische Versohnungsprozess

— Aussithnung liisst sich nicht verordnen -
Erzhischof Alfons Nossol sprach im Wiesbadener Landiag

Polen und Deutschen wurde im vergange-
nen Jahrhundert groBes Unrecht zugefiigt.
Hiufig wird in Dokumentationen das Leid
der deutschen Heimatvertriebenen auf die
Verbrechen der nationalsozialistischen Ge-
waltherrschaft zuriickgeflihrt. Dabei iiber-
sieht man, dass es keine Kollektivschuld ge-
ben darf. Mit dem sensiblen Thema der
deutsch-polnischen  Ausséhnung  befalite
-gich in einem Vortrag mit anschlieBender
Oiskussion der Erzbischof wvon Oppeln
{Opole), Alfons Mossol, im Hessischen
Landtag in Wieshaden. Er gehéirt der deut-
schen Minderheit in Polen an und ist ein gro-
Ber Verfechter der Aussthnung auf beiden
Seiten. Seine charismatischen Ausfiihrun-
gen lieBen tiefen Glauben im christlichen
Sinn erkennen. Er wirkte iiberzeugend. Der
Erzbischof scheut sich auch nicht, offen die
Wahrheit auszusprechen, obwohl es in Po-
len nationalistische Tendenzen gibt. Wie Dr.
Bernd Heidenreich von der Landeszentrale
fiir politische Bildung einleitend ausfiihrie,
habe Erzbischof Alfons Nossol die Vertrei-
bung der Deutschen als Verbrechen bezeich-
net.

Diese Veranstaltung fand grobfes Inter-
esse, Der Musiksaal im Wiesbadener Stadt-
schloss war bis auf den letzten Platz besetzt.
Der Erzbischof gewann die Herzen der Zu-
hisrer mit den Worten: ,Liebe schlesische
Landsleute, ich komme zu Thnen mit Griifen
aus der Heimat", Fir diese BegriilBung er-

hielt er lang anhaltenden Applaus.

Nossol trat dafir ein, die Entfremdung
zwischen beiden Vilkern abzubauen, End-
ziel sei, von einem neutralen Nebeneinander
zu einer Freundschaft zu kommen. Dabei
diirfe es keine Aufrechnung der jeweiligen
Schuld geben. Riickblickend bemerkte er,
die Kirchen hitten den Weg der Verstiindi-
gung und Au&sﬂhnun]i geebnet, und ebenso
die deutsche Ostpolitik.

Mit der Anerkennung der Oder-Neille
Grenze wurde ein grofles Hindernis, dab ei-
ner Versdhnung auf der polnischen Seite ge-
geniiberstand, beseitigt, betonte der Erzbi-
schof. Er rdumte jedoch ein, fir die deut-
schen Heimatvertriebenen sei der Verlust
der Heimag durch die endgiilltige Grenzrege-
lung sehr schmerzlich gewesen, Den Verlust
der Heimat bewertete er als ein besonders
schweres Schicksal. Ein besonderes Lob
sprach er den deutschen Heimatvertriebencn
mit Blick auf die Charta vom 5. August 1950
aus. Darin hiitten die Heimatvertriecbenen
auf Rache und Vergeliung verzichtet und
seien fiir ein freies Europa eingetreten.

Der Erzbischof riiumte mit der These auf,
die Vergangenheit auf dem Weg zu einer
Aussihnung zwischen beiden Vilkern ru-
hen zu lassen. Nur wenn die Vertreibung der
Deutschen als Unrecht anerkannt werde,
kitnne es zu einer daverhaften Versthnung

kommen. Nossol warnte vor einer ,Fixie-
rung auf die eigenen Opfer”, Die statigefun-
denen Ereignisse miiBten auch aus der Sicht
der anderen Seite betrachtet werden. Es
komme auf die Wahrhaftigheit der Ge-
schichte an. Jedes der beiden Vilker habe
sich mit den Schatten der eigenen Vergan-
genheit auseinanderzusetzen. Das verlange
menschliche Solidaritit. Der Erzbischof
sprach von _ heilenden Erinnerungen®.

In Polen befasse man sich auch mit der ei-
genen  unrithmlichen Vergangenheit.  So
werde das grauenvolle Geschehen im Lager
]_.ambsdﬂrfg aufgearbeitet. Dort sind nach
dem Zweiten Weltkrieg viele Deutsche ums
Leben gekommen. Die polnischen Behirden
hiitten groBes Interesse daran, die Ereignisse
in diesem Lager objektiv aufzukliren.

Der Erzbischof mahnte jedoch zur Ge-
duld. Die kommunistische Politik zeige heu-
te noch Auswirkungen. Viele Menschen
miissten sich erst von den frilheren politi-
schen Zwiingen befreien.

Weiter fiihrie Nossol aus, man hétte viel
zu lange auf die Grenzen geschaut. Grenzen
hiitten iiberfliissig zu werden. Als Vorbild
nannte er das deutsch-franzisische Verhilt-
nis,

Die Aussihnung zwischen Deutschen und

Polen sei ein ProzeB, der wachsen miisse.
Ausstthnung lasse sich nichtl verordnen. Die
Aussthnung miisse im Herzen stattfinden.
Zum Dialog gebe es keine Alternative. Der
Dialog sei die Muttersprache der Mensch-
heit. Ein vereintes Europa als eine Gemein-
schaft des Geistes betrachtete er als den be-
sten Weg zureiner Versthnung. Politische
und wirtschaftliche Griinde diirften nicht im
Vordergrund stehen. Den Kirchen komme
dabei eine wichtige Aufgabe zu. Sie hiittien
bei politischen Streitigkeiten zu vermitteln
und unparteiisch zu bleiben.

Der Erzbischof ging auch auf die Lage der
deutschen Minderheit in Polen ein. In die-
sem Zusammenhang lobte er den deutsch-
polnischen Vertrag, der in Bezug auf die
Deutschen in Polen europiischen Charakter
habe. Zum Zusammenleben ewischen den in
Schlesien verbliebenen Deutschen und Po-
len bemerkte er, die aus den dstlichen Gebie-
ten Polens in Schlesien nach dem Zweiten
Weltkrieg angesiedelten Polen hiitten groBes
Verstiindnis fir die dort verbliebenen Deut-
schen gezeigl,

Bei der Diskussion ging es sehr sachlich
7u. Es war nur zu bedauern, dass nur iiber-
wiegend deutsche Heimatvertriebene ge-
kommen waren. Fir viele Nichtvertrichene
ist Polen ein fernes, unbekanntes Land. Am
Aussthnungsprozed milsse sich die gesamite
deutsche Beviolkerung beteiligen und nicht
nur die Heimatvertriebenen, war bei an-
schlieBenden Gespriichen zu hiiren.

Adolf Wall

Gedanken zum Muttertag

Muttertag — weshalb und seit wann wird er begangen?

Der Muttertag, so wie er bei uns begangen
wird, stammt aus den USA und geht auf die
Frauvenrechtlerin Ann Marie Reeves Jarvis
aus Philadelphia zuriick, die im Jahr 1858
den Mothers Work Day” (Mutters Arbeits-
tag) feierte. Eine anders motivierte Feier
veranstaltete Julia Ward Howe im Jahre
1872 in Boston als ,,Mothers Day" zur Erin-
nerung an die Miitter, die im deutsch-franzi-
sischen Krieg Sthne verloren haben. Der
Durchbruch des Muttertages erfolgte nach
dem Tod der Fravenrechtlerin Jarvis
(T 8.5.1905). Zwei Jahre nach ithrem Tod
startete ihre Tochter Anne Jarvis in ihrem
Heimatort Grafton/West Virginia, eine Feier
zur Erinnerung an die Tétigkeit ihrer Mutter
und eine erfolgreiche Bricfkampagne. Be-
reits im Jahre 1914 erkliirte der Kongref den
Muttertag zum Staatsfeiertag. Uber die in
Europa titige Heilsarmee verbreitete sich
dieser Brauch nach Europa und bereits 1917
rieht die Schweiz den USA nach, 1918 Nor-
wegen, 1919 Schweden. In Deutschland
wird der Muttertag seit 1923 begangen,
Staatsfeiertag wurde er jedoch erst durch die
Nationalsozialisten (1933), verbunden mit
der Rassenlehre von der deutschen Mutter
und der Stiftung des Mutterkreuzes — es gab
sie in drei Kategorien, was uns allen sicher
noch in Erinnerung ist.

Der Ursprung des Muttertages reicht ge-
doch weit zuriick und geht auf die Kulte der
Muttergottheiten Kybele/Rhea zuriick, die
mit den Rimern aus Kleinasien nach Eurgj
kamen. Deren Feiertag war der Iden des
Mirz. Mit dem Christentum gingen diese
Kulte weitgehend unter. Heinrich IIL (1216-
39) von England versuchte die immer noch
vorhandenen Festlichkeiten umzudeuten
und lieB am Sonntag Laetare (Mittfasten,
Mitte Miirz) den . Mothering Dﬂé’lh begehen,
doch gemeint war damit nicht die einfache
Mutter, sondern Mutter Kirche. Der Mutter-
tag blieb in den anglistischen Lindern als
Volksbrauch bestehen und kam so nach
Amerika. Erstaunlicherweise haben auch die
kommunistischen Linder den Gotzenkult
von einst weiter leben lassen und begingen
ihn am 8.3., der bis heute als internationaler
Tag der Frauenrechie begangen wird.

Die Initiatorin, Anne Jarvis (T 1946), kam
iibrigens selber nie in den Genull des Mut-
tertages, denn sie blieb kinderlos und bedau-
erte in ihren letzten Lebensjahren angesichis
der einsetzenden Kommerzialisierung die-
sen Tag geschaffen zu haben.

In den Familien wird der Muttertag indivi-
duell gefeiert, sicher nach personlichen
Empfindungen und vielleicht auch finanzi-
ellen Miglichkeiten oder drilichen Situatio-

1




nen, Wobei das Finanzielle in der heutigen
Zeit nicht als Hauptgrund gewertet werden
sollte. War bekannterweise in schlechten
Zeiten die Familie mehr Familie, der Zu-
sammenhalt und das Filreinanderdasein do-
minant. Die Mutter war das Oberhaupt der
Familie, sie war selten berufstiitig, also nur
fiir die Kinder, den Haushalt, das Haus, ein-
fach immer filr alle da.

Das iinderte sich leider so schnell im letz-
ten Jahrzehnt. Die jungen Miitter miissen oft
fiir ihre Familie mitverdienen, die dltere Ge-
neration befindet sich nicht selten im Alten-
und Pflegeheim. Es ist demzufolge kaum
Zeit dafir an die Mutter zu denken und
wenn, dann wird es mindestens am Mutter-
Laf zu einer Art Pflichtbesuch mit einem
BlumenstrauB, Siifigkeiten oder einem an-
deren Mithringsel.

Dabei wiren wir doch alle unseren Miit-
tern zu groBem Dank verpflichtet, wie alt
wir auch immer sind, Gerade wir Heimat-
vertrichenen kénnen voller Dankbarkeit
sein, da wir aus eigener Erfahrung wissen,
was unsere Miitter in der Zeit der Flucht und
Verireibung filr uns d.mmli%a Kinder getan
haben. Auch in der harten Zeit des Fulifas-
sens in einer neven Umgebung waren es im-
meer die Miitter, die Rat und Hilfe gaben.

Silvia Waade, eine gebiirtige Lodzerin
und Autorin des Buches . Baracke 7, hat in
ihrem rithrenden Gedicht Mama™ das Le-
ben und das Leid der Miitter der deutschen
Volksgru in Mittelpolen beschrieben,
das fiir viele unserer Landsleute zutrifft,

Mama

Wir liehten alle dein Lachen so sehr ...
Du liebtest keinen von uns weniger, und keinen
mehr

Dioch wie hast du es nur fertiggebracht:

Ein jeder von uns glanhte damals blind,

Er wiir dﬁnfm besonderes Lichhingskind ..
Wie hast du das bloB gemachi?

Mie hab' ich dich untitig sitzen sehen:
Strliimpfe stoplen, Hosen flicken,

Socken, Schals, Pullover stricken ...

Finf Jungs waren @ bendhen.

Und in die Sume,

Und in die Nihie,

Hast du demne Zukunfistriieme

Mit eingendht, und deine Stoligebete,

Wenn wir dic Masern hatten, oder Ziegenpeter,
Und miglichst alle rugleich. = Dann spiter,
Als wir das Gymnasium beviilker haben ~

Ein jeder sall in einer anderen Klasse ein -
Machtest du mit uns die Schulaufgaben

Und pauktest Vokabeln mit uns und Latein.

Auf dab der Mensch sich revanchicre,
Waren wir dann auch allezeil

Deeine treven Beschiitzer und Kavaliere,
Und immer 7u Ritterdiensten bereit.

Mit uns konntest du nicht groB renommieren -

Doch dein Erstgeborener ging mit Glanz durchs
Abitur,

Er bekam als einziger ein Stipendium nur

Unad durfte in Heidelberg studieren,

Doch st ér dann auch gleich gebliehen.

Dann kam deinem Zweiten in den Sinn,

Sichin ein polnisches Midchen zu verliehen ...

D nahmst auch das als Gegebenheit hin,

Du fandest selbst noch im Verzicht

Ein Liicheln und einen kleinen Scherz. —

Da kam der Krieg, das Weligericht,

Und er ging dir mitten durch das Herz.

Dein Dritter wurde polnischer Soldat —

Er fiel durch deutsche Hand.

Er hat sich's nicht ausgesucht; er war diesem Stanat
Verpflichtet und seinem Heimatland.

Dann kam der Erstgeborene zurlick,

In der deutschen Uniform und mit stolzem Blick,
Und er sang begeistert die hoffartigen Lieder -
Die waren dir é:ich s0 von Herzen zuwider.

Er mubBte es biiBen, der arme Tor,

Der bald drauf sein Leben in Frankreich verlor,

Deinem Zweiten, dem mit der polnischen Braut,
Haben sic gheich von Anfang an mibtraut.

Und gines Tags waren beide verschwunden,

Und keiner wute, wohin sie gezogen. —

Wir glanhten zuletet, du hiittest dich abgefunden ...

Daoch dein frohes Lachen war fir immer
verflogen.

Und der Kelch deiner Leiden war ngst noch nicht
vill:

Denn dein Sohn, der damals =0 spurlos verscholl,

Dier war dann beim polnischen Aufstand dabei

Und sein Blut und sein Leben

Auf den Barrikaden Warschaus und fr die Freiheit

des polnischen Volkes hingegeben.

Und du durftest es keinem sagen,

Denn es war doch Hochverrat -

Micht einmal Traver durfiest du um ihn tragen —

Es hat dir fast das Herz gebrochen,

Und nach drei Woehen

Sturb dein Jingster bei Stalingrad

[en Heldentod fiirs Vaterland.

Nun durfiest du um beide weinen,

Und das schwarze Gewand war dir zuerkannt. =«
Jetzt hattest du pur noch den einen,

Jetzt hattest du pur noch mich allein,

Ich wurde verwundet und verlor ein Bein ..
Dioch dus hast du sum Gliick

Schon nicht mehr erfahren. —

Nach fitnf Jahren

Kam ich aus der Gefangenschaft zurilck
Und hisre, dafh es dich nicht mehr gab:

Du fandest dort deine letzte Ruh'

In einem anonymen Grab ...

Aber alles, was ich bin, und was ich hab’,

M bist D!
TRk (LW M.Sp. + Alice Hess

Grabraub auf Bestellung
Auf Flohmiirkten stehen Militaria aus Soldatengriibern hoch im Kurs

Was haben die verstorbenen iigypti-
schen Pharaonen und die gefallenen deut-
schen Soldaten einsam? Man lisst sie
nicht in Ruhe. Zum wiederholten Male
werden Griber von deutschen Soldaten
iziiﬂ‘nﬂ und gepliindert. A ber:

unden von F;Ezllmﬂrkten und laria-
Sammler.

Mach Informationen des DOD und des
Volkshundes Deutsche Kriegsgriberfiirsor-
ge ist ein solches Verhalten aber nicht nur
dort, sondern nahezu in fast allen frilheren
Ostblocklindern anzutreffen. Massengriiber
werden wieder getiffnet und gepliindert.

Deutsche Soldatengriiber seien nach Er-
kenntnissen des Volksbundes in drei Wellen
gepliindert worden: Frisch Gefallenen hat
man seinerzeit zunichst Kleidungsstiicke —
vor allem Stiefel — Uhren und wgngegna
stinde abgenommen. In einer zweiten Wel-
le, Jahre spiiter, haben noch gut erhaltene
Waffen das Interesse der Pliinderer gefun-
den. Zur Zeit liuft die dritte Welle liber die
Griiber hinweg. Jetzt bricht man aus den ver-
westen Schiideln die Goldziihne heraus und
stiehlt die Erkennungsmarken, um sie z.B.
auf dem Flohmarkt zu verkaufen.

Ist schon die Grabriiuberei an sich mora-
lisch verwerflich, so ist letzteres dazu noch
besonders drgerlich. Wenn man in absehba-
rer Zeit dazu kommen wird, die Uberreste
von Gefallenen umzubetien, 50 fehlen dann
die Erkennungsmarken bei der Identifizie-

rung. Ohne die Erkennungsmarken, die je-
der Soldat im,Einsatz um den Hals tragen
musste, wird man nie mit Sicherheit feststel-
len kiinnen, wer der einzelne Gefallene ist.
Angehtrige, die bisher nur die Mitteilung
erhielten, dass der Soldat vermissi” ist,
kitnnen keine letzte Gewissheit erhalten —
und um die geht es ja heute vielfach nur
noch —, wenn die Erkennungsmarke fehlt.

Doch das schert eine gewisse Klientel von
Flohmirkten  und ilitaria-Geschiiften
nicht. Wie wir erfuhren, kann man mittler-
weile fast alles bestellen: Wehrmachtsstahl-
helme mit Durchschuss — kein Problem. Er-
kennungsmarken — erst recht nicht. Wenn
schon die eigenen Landsleute in ihirer Sam-
melleidenschaft die Griber der n:'tgenﬁn Ge-
fallenen pliindern lassen, dann 1st es mi
Werten wie Pietiit und Anstand vor den Ge-
fallenen nicht mehr weit her. Nicht umsonst
hat Prof, Baring im letzten Jahr beim Besuch
des Bundeskanzlers bei den Heimatvertrie-
henen am Ta%;!er Heimat darauf hingewie-
sen, dass es Zeit wird, avch mit der Trauver
um dic cigenen Gefallenen zu beginnen —
mit allem was dazu gehirt.

Sicherlich wird man Grabschindungen
nicht vollkommen abstellen kinnen. Aber
man kionnte wenigstens auf die , Absatz-
miirkte™ einwirken. Auch wenn er nur noch
in Resten besteht, ist ein gefallener deut-
scher Soldat immer noch ein Mensch, dem
gin gewisser Respekt nicht versagt werden

dart. Walter Stratmann (DOD

Polens neue Autokennzeichen

Dem einen oder anderen wird es auch
schon auf unseren Strafen aufgefallen sein,
daB seit einiger Zeit polnische Fahrzeuge
nicht mehr die so markanten schwarzen
Kennzeichen mit der weillen Schrift haben,
sondemn neue, die man sehr leicht mit den
deutschen verwechseln kann. Die neuen pol-
nischen Autokennzeichen sind weill mit
schwarzer Schrift und der linke Rand hat ¢i-
nen blaven Streifen mit einer kleinen polni-
schen Fahne und dem Mationalititenkenn-
zeichen PL. Diese Kennzeichen gelten fort-
an aber nicht nur in Polen, sondern in allen
EU-Beitritiskandidatenlindern, wie der auf-
merksame Polenfahrer feststellen wird.

Im Gegensatz zu den alten Kennzeichen,
die fir AuBensiehende immer schwer zu
deuten waren und deren Aufbau selbst von
Einheimischen kaum erklint werden konnte,
sind die neuen Kennzeichen logisch nach
der neuen Verwaltungsstruktur aufgebaut.

B = Podlaskie,

C = Kujawsko-Pomorskie,
D = Dolnoslgskie,

E = Lédzkie,

F = Lubuskie,

Die Kennzeichen bestehen aus einer Buch-
stabenkombination von zwei bzw. drei
Buchstaben und einer Reihe von Zahlen.
Der erste Buchstabe bezeichnet die Wuje—
wodschaft, bei zweistelligen Kombinatio-
nen handelt es sich um grofe Stidie, bei
dreistelligen um die verschiedenen Kreise.
EL bezeichnet z.B. Lodi, wobei das E filr
die Wojewodschaft Ladzkie steht und das L
fiir die Stadt Eddz. Der angrenzende Kreis
westliche Kreis hat das Kennzeichen ELW,
wobei die Buchstaben LW fiir bLodz
Wichodnia stehen, Genauso verhiilt es sich
mit Posen. Dort steht das P fir die Woje-
wodschaft Wielkopolskie. Posen Stadt hat
das Autokennzeichen PO, der Kreis (Powi-
at) Posen POZ.

Zur groben Orientierung seien hier noch
die Kennzeichnongen der 16 neuen .polni-
schen Wojewodschaften aufgefithrt;

G = Pomorskie,

K = Malopolskie,

L. = Lubelskie,

N = Warminsko-mazurskie,
O = Opolskie,




P = Wielkopolskie, T = Swigtokrzyskie,
R = Podkarpackie, W = Marowieckie,
5 = Slgskie, Z = Zachodnio-pomorskie.
M.Sp.
»Gegen das Vergessen:

Flucht, Vertreibung und Deportation der Deutschen -
Neue Wege und Kontakte mit Polen und der Ukraine*
Bundeskulturtagung am 15. und 16. Juni 2002

Die diesjiihrige Bundeskulturtagung der Landsmannschaft Weichsel-Warthe wird
am 15, und 16. Juni 2002 im Anny-Lang-Haus in Wiesbaden unter dem Leitwort ,,Ge-
gen das Vergessen: Flucht, Vertreibung und Deportation der Deutschen — Neue Wege

und Kontakte mit Polen und der Ukraine* stattfinden.

Fiir die Hauptvortriige konnten die Journalistin Dr. Helga Hirsch (Berlin) mit dem
Thema ,.Flucht und Vertreibung: Nicht mehr verdriingt — aber schon bewiiltigt 7 und
der Europahistoriker Dr. Joachim Rogall (Robert-Bosch-Stiftung, Stuttgart) mit dem
Thema , Engagement deutscher Stiftungen und Mittlerorganisationen in Polen und
der Ukraine® gewonnen werden,

Der prakiischen Kultur- und Verstiindigungsarbeit dienen wieder Sachstandshe-
ﬁ:illm’ diesmal unter dem Aspekt des Tagungsmotios. Folgende Berichte sind vorgese-

— Humanitiire Hilfen fiir die Ukraine durch die Galiziendeutschen
— Ausstellung des Historischen Vereins Wolhynien iiber .,Deutsche in der Nord-
ukraine — Wolhynien und Kiew" in der ukrainischen Hauptstadt.

Am 15. Juni ist ein Kulturabend geplant, der dem Kunsimaler Friedrich Kunitzer
gewidmet ist. Aullerdem werden die diesjiihrigen Kulturpreise verlichen. Eine musi-

kalische Umrahmung ist vorgesehen.

Die Einladmmﬁgn wurden bereits an dic Vorsitzenden der LWW-Landesverhbiinde,
e

Hilfskomitees,

imatkreisgemeinschaften und aufierordentlichen Mitgliedsverbiinde
versandil. Interessierte Landslente kinnen sich iiber diese Mi

pen anmel-

o I.El‘i!eﬂsgrug
den. Da die Veranstaltung am 15. Juni 2002 bereits um 9.30 Uhr beginnt, dirfte es rat-
sam sein, dall weiter entfernt wohnende Teilnehmerinnen und Teilnehmer bereits am

Vortag anreisen,

Weitere Interessenten, die keiner dieser Mitgliedsgruppen an
an uns wenden und die Einladung erhalten, wenn sit‘ﬁ

hiiren, kimnen sich
ereit sind, die Kosten fiir Unter-

kunft, Verpflegung und die Fahrt selbst zu tragen.

Anfragen beantwortet der Veranstalter: Landsmannschaft Weichsel-Warthe, Bun-
desverband e.V., Friedrichstrabe 35 I1I, 65185 Wieshaden, Tel. 0611/379787 (vormit-

Lags).

Antragsfristen erneut verlingert

_Es war ein Anliegen der neven Bundesre-
E}emng, die Situation der Opfer politischer
Verfolgung in der DDR zu verbessern. End-
lich wurden zum 1.1.2000 die Kapitalent-
schiidigung fiir chemalige politische Hift-
linge ewnheitlich auf DM erhiiht und die
Hinterbliehenen der Opfer besser gestellt,
Mit den Liindern wurde die Uberpriifung
auch der bereits abgeschlossenen Antriige
auf Anerkennung haftbedingter Gesund-
heitsschiiden vereinbart, Der Fond der Stif-
tung fiir ehemalige politische Hifftlinge wur-
de um 5 Mio, DM aufgestockt und bezieht
die Vmuhlcg&cn jenseits der Oder und
Meisse ein, Dabei ergab sich die Notwendig-
keit. die Antragsfristen fiir Leistungen nach
den Rehabilitationsgesetzen um zwei Jahre
zu verlingern; diese Fristen wiiren zum Jah-
resende 2001 ausgelaufen.

Anfang Dezember hat der Vermittlungs-
ausschuss beschlossen, die Antragsfristen
emeut um 2 Jahre, bis zum 31.12.2003, zu
verlingern. Nachdem der Bundestag bereits
die leﬁngemnﬁ der Antragsfristen fiir die
strafrechiliche Rehabilitation beschlossen
hatte, kiinnen nun ehemalige politisch Ver-
folgte auch noch weiterhin Antriige nach
dem Verwaltungsrechtlichen Rehabilitie-
rungsgesetz. dem Beruflichen Rehabilitie-
rungsgesetz und dem Bundesausbildungs-
firderungsgesetz stellen. Mit der Fristver-
lingerung kommt man all denen entgegen,
die sich erst jetzt entscheiden, einen Rehabi-
litierungsantrag zu stellen, Schritt flir Schritt
ist in dieser [:gisialur,c;::‘rmmle die rechtliche
und fnanzielle e e liger politischer
Verfolgter in der DDR und der verschlepp-
ten Deutschen verbessert worden,

Walter Haack

e Drucklegung dieser Publikation
wurde mit Mitteln der Stiftung Nord-

ost-deutsches Kulturwerk gefirdert.

WARTHELAND

Posen — Gnesen
Neue StraBenkarte erschienen

Der Hifer-Verlag hat kiirzlich eine neue
Strafenkarte iiber das Wartheland/Posen-
Gnesen (PL 005) hcrduaghcg:bcn. Die Karte
ist weitgehend zweisprachig und erméglicht
allen, die in das Posener Land und die Gstli-
chen Randgebiete fahren wollen oder die
Herkunfisorte ihrer Vorfahren suchen, eine
wertvolle Orientierungshilfe.

Aus kartographischen Griinden sind nur
der griiBite ’I'Eéi] der fritheren Provinz Posen
und einige dstlich angrenzende Gebiete des
wihrend des 2. Welikriegs gebildeten
Reichsgaus Wartheland  abgehildet. Die
Karte ist im Westen durch Zirke, Neutomi-
schel, Wollstein und Altkloster, im Norden
durch Filehne, Czamikau, Gollantsch, Labi-
schin (nordwestlich von Hohensalza) und
Thorn, im Siden von Lissa, Gostingen
(Gostyn), Jarotschin, Pleschen, Dobra (siid-
astlich Turek) und im Osten durch Ciechoci-
nek, Brest (Brzeic-Kujawski), Moosburg
(Przedecz), Tonningen (Klodowa) und dst-
lich von Brilckstiidi (Uniejow) begrenzt.

Die im MaBstab 1:200.000 vorliegende
StraBenkarte enthiill ein Verzeichnis der
deutschen und polnischen Onsnamen, einen
Plan der Innenstadt von Posen und eine Lu-

. Leider fehlen einige deutsche Ortsnamen
in der Strafienkarte PL 005 und verschiedene
historische deutsche Strafennamen  der
Stadt Posen, wohl in erster Linie darauf zu-

riickzufiihren, daf die deutschen Bezeich-
nungen in der ersten Hilfte des 20. Jahrhun-
derts in Folge politischer Verinderungen
hiiufig wechselten. :
Fiir die angrenzenden, in der StraBenkarte
PL 005 nicht abgebildeten Gebiete der einst
E{{ﬂuﬂis&:hﬂn Provinz Posen, des spiiteren
arthegaus oder der heutigen Wojewod-
schaft GroBpolen (Wielkopolska) hiillt der
:_—Iﬁfer-".-’er!ng entsprechende Karten bereit
iir
— ihre nirdlichen Gebiete die Karte PL 004 -
Siidliches Pommern — Netzebruch

— die westlichen Gebiete die Karte PL 002 —
Ostbrandenburg — Niederschlesien und

— die stidlichen Gebiete die Karte PL 006 -
Mittelschlesien.

Leider gibt es fir die dstlichen Gebiete,
insbesondere den Raum des Lodzer Indu-
striegebiets, keine AnschluBkarte,

Die vorgestellje StraBenkarte und die er-
wiihnten Karten der Randgebiete sind beim
Hisfer-Verlag, Postfach 1203, 63112 Diet-
zenbach, Tel. 06074/27550 und Telefax
06074/44964 zum Preise von 10,20 Euro zu-
eliglich Porto/Versand erhiiltlich, KB

Gemeinschaftsgrull
aus Lodz

Unter dieser Uberschrift erschien oft hier
an dieser Stelle ein Bericht iiber die Aktivi-
titen unserer evangelischen Deutschen in
Lodz. Wir haben immer die tiefe Glaubens-
treue, den Unternehmungsgeist und den Mut
des Bibelkreises in der Manhiikirche be-
wundert. Mut und Stetigkeit, die auch uns
hier ein Beispiel waren, nicht nachzulassen.
Mit dem Heimgang von Wally Dziminska
im vergangenen Jahr kamen unsere Freunde
jedoch in eine unerwartete, tiefe Krise. Die

isherigen Zusammenkiinfte, viermal im
Monat, fandeh immer in Wallys Wohnung
statt. Dieses ging jetzt nicht mehr. Mit dem
Riumen der Wohnung gingen auch viele
Unterlagen und Biicher aus Unkenntnis ver-
loren, Eine schier hoffnungslose Situation
schien eingetreten zu sein. Dank den Bemii-
hungen unseres Freundes Rudolf Kornacker
ist es nun miglich, einen Raum im Gemein-
dehaus der Matthéiikirche zu benutzen und
sich dort zweimal im Monat zu treffen. Es
Elu.b auch die Maghchkeit, das Grohmann-

aus auf der Targowa fiir die Treffen zu nut-
zen. Dieses erschien den dlteren Mitgliedern
jedoch zo abgelegen und nicht sicher genug.
Es fehlte der Mut.

Wie man hirte, sollen die im Garten des
Grohmann-Hauses im letzien Jahr gepflanz-
ten Thuja-Biumchen, wohl an die 40, inzwi-
schen schon wieder neue Besitzer gefunden
haben! Unseren Freunden in Lodz, sowohl
in der Matthiikirche wie auch im Groh-
mann-Haus, wiinschen wir eine weitere se-
?ensreiche Arbeit. Segensreich fiir uns alle,

tr uns sowie auch fiir die, die nach uns

komimen. Harry Petzold

Erich Miiller zum
75. Geburtstag

Am 8. Mai 2002 vollendet Erich Miiller,
langjihriger Kulturreferent des Hilfskomi-
tees der Galiziendeutschen, in Berlin sein
75. Lebensjahr. In Lemberg geboren, be-
suchte er dort die deutsche Volksschule und
das deutsche Gymnasium bis zur Umsied-
lung im Jahre 939, die ihn nach Krakau
fithrte, wo er Mitte 1944 die | Deutsche
Oberschule fiir Jungen™ mil dem Reifever-
merk verliel. Mit 17 Jahren mulite er noch
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